gospodarskih, obertnijskih in narodskih stvari

Tecaj XIIIL

Nekaj od Koristnega drevja.

Dan danasnji ni skorej stvari, ktere bi bilo toli-
kanj in tolikokrat treba priporocevati, kakor to, paj
bi kmetje in posestniki zemljis pridno pridno sadili in
redili drevje — gojzdno pa sadno — kjer koli je
za-nj kaj prostor¢ka in kadar koli jim za to je priloz-
nost. Drevja namreé potrebujejo in sekajo ljudje vedno
ve¢, — veé kakor ga dorasti more; sadijo ga pa malo,
vecidel pripusajo to le ljubi naravi, da bi ona golicave
ali trebeze zopet pogojzdila_in z drevjem napolnila.
Kaj bo tedaj v malo letih? Ze morebiti nasi otroci ne
bodo imeli s éem kuriti, s ¢em pohistev in pohisja si
napravljati, s ¢éem potrebnega orodja si delati.

Pa se neka hujsa nadloga tare dan danasnji ze
tudi nas. Odkar je namre¢ veliko gojzdov mi-
nulo, in odkar ostalo drevje se vedno in neusmiljeno
sekajo lakomni barantaci, postalo je vreme sila
nestanovitno, in toc¢a. in vihte razsajajo zdaj
bolj pogostoma, kakor nekdaj, ter pokoncujejo v malo
trenutkih , kar je delavni kmetovavec v celem letu in

z velicim trudom nasejal.

Zbudimo se tedaj, in sejmo in sadimo brez
odloga in neprehoma koristnega drevja, kolikor
oga le zamoremo, ugodnega legi in lastnosti zem-
1jiséa nasega, Saj ljubo drevje ne potrebuje velike
skerbi ali glestanja; enkrat zasajeno raste noc indan,
ter prihaja na kvisko v tem, ko mi spimo ali roke
Krizamo.

Velikrat se je ze govorilo v nasem listn o koristni
drevjoreji; tudi lepe bukve ,umno kmetovanje® pripo-
ro¢ajo zivo, da bi se hostno in sadno drevje pridno
sadilo. NajpotrebniSe za nas je hitro rastece
drevje, o kterem smo lani v ,Novicah® govorili; ra-
zun ondi omenjenega drevja je pa se mnogo drugih,
domacih in inostranskih drevés in germov, ki zaslu-
zijo, da bi se tu pa tam zasadili in glestali. Od teh
¢emo tedaj nekaj na kratko in po domace povedati.

Prav koristno drevo je

1. Oskorusa.

Navadna oskorusa (Sperberbaum, Spierling)
zraste 40 do 30 cevljev visoka. Listje njeno je per-
jato, sostavljeno iz ve¢ majhnih listikov, ki so zgore]
zeleni, spodej belkasti in kosmati. Male belkaste
cvetlice prikazejo se mesca maja na koncu vejic;
te zapusté iz pocetka zeleno, ko dozore pa rumen-
kljato ali rudeckasto sadje, ktero je znano pod ime-
nom oskorus ali brekinj (Spierlinge).

Sama od sebe raste okorusa povsod v gojzdih;
po poliih jo pa tudi tu pa tam redijo, vendar ne tako
pogosto, kakor je ona vredna.

Pozlahniti se d4 véasi na gloginjo ali na hrusko;
najlepse drevesa dobivajo se vendar iz semena, kte-
rega je pa treba sejati koj ko je dozorelo. Ko bi ta-
cas to ne hilo mogoce, naj se sklada sadje v pesek,
dokler se proti koncu zime dobi ¢as, pod zemljo ga
spraviltl. |
Oskorusa raste pocasi; iz semena izrejena potre-
buje 9 do 10 let, preden se je dosti okrevala, da jo
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zamoeremo na odloceno mesto presaditi. Kar pa se zem-
lje tice, je to drevo skorej z vsako zadovoljno. Osk o-
rusevina je zoltkasta ali rudeckasta, zilata, sila
terda in gosta, pa jako terpezna, ter se da lepo gla-
diti. Kupujejo in potrebujejo jo posebno puskarji, mi-
zarji, strojniki pa strugarji, ker ta les je posebno
takemu orodju ugoden, ktero se mocno derga ali ri-
blie. Tedaj izdelujejo ljudjé iz oskorusevine posehno
radi grebenace, lopate za mlinske kolesa, skobelnike,
vertila itd.

Sadje, preden ni popolnoma dozorelo, je grenke
in nepreterpljivo ogavno: treba je, da na slamineko-
liko dni lezi, ter se omehca; sploh ga pa le na kme-
tih jedé. Pripraviti se pa da iz njega dober most, ki
ni slabeji od hruskovice, in iz kterega po Nemskem
po ve¢ krajih tudi dobro Zganje — oskorusovico
— napravljajo. J. 8.

Gospodarske skuSnje,

Divji kostanj — dobra =ivinska kerma.

Iz Genfa v Svajci se pise londonskemu c¢asniku
gAgricult. Gaz*, da ondi kmetovayci marljivo konstanj
pobirajo in Z njim ovece redijo, ki se po njem Kkaj
dobro spitajo (odebelijo). V Genfu imajo masino, v
kteri zdrobé kostanj in ga potem po 2 funta zjuftraj
in zvecer vsaki ovci pokladajo. Zivina se v kratkem
odebeli in meso je posebno dobro in okusno. — Vred-
nistvo ,Ann. d’ agric. e d’ ortin.“ dostavlja temu na-
znanilu, da tudi goveja zivina kaj rada je divji
kostanj, in da, kaker ovce, se tudi ona z njim dobro
spitati da.

Dobro je, ako se gnoj gipsa.

Vsakemu umnemu kmetovaveu je znano, da se
dosti gnoja pogubi, ake, zlasti poleti, na kupu del]
¢asa lezi. Veliko manj pa je znano, kolike gnoja se
prihrani, ako se gipsa, to je, kup z gipsom potresa.
V ,Land. Wochenbl. f.d. H. Sch.“ beremo o tem sku-

Snje , kterih naj bi noben gospodar v nemar ne pusal.
Kemija nas u¢i, da gips, potresan cez gnoj, zader-
zuje njegovo vrenje in puhtenje tako, da se rodovitni
deli izkaditi ne morejo, in toraj v njem ostanejo. Neki
gospodar je pozimi vsaki dan spravijal gnoj iz hleva
na velik kup, ga po kupu lepo raztroesil in na vsaka
2 centa gnoja je potresel 5 funtov (nezganega) gipsa.
Mesca majnika je na ta kup nametal za dobro pest
parsti in ga pustil potem pri miru. Mesca septembra
(kimavea) je zvozil gnoj na njivo — in kakosen je
bil ta gnoj? Nié ni Se razpadel in celo slama ne.
Gnojni kup je bil mesca maja 35 cevljev dolg, 27
éevljev sirok in 6 éevljev visok — tedaj celi kup je
imel 5670 kubi¢nih ¢evljev, za ktere se je porabilo
70 centov gipsa. Mesca septembra je bil kup se
ravno tako sirok in dolg, le nizji je bil za < pavca
in pol. Ce bi pa kup ne hil gipsan bil, bi bil gotovo
naj manj za en cevelj vpadel, tedaj vsega skup
bi'se ga bilo 946 kubicnih éevljev pogubilo. Ker je
pa gipsani gnoj le za 2 pavca in pol se podelal, se
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je iz celega kupa le zgubilo 2367/, kubi¢. cevljev, tedaj
ohranilo Y083/, kuh. cevlj. Lahko se iz tega zrajta, da
tistih 70 centov gipsa je bilo po tem takem na dobre
¢inze nalozenih; ¢isti dobicek je bilo tistih ¥O83/, pri-
hranjenih kub. éevli'; gnoja. Zraven tega je pase znano
po obilnih skusnjah, da gipsani gnoj posebno vroci in
taki zemlji, ki ima veliko apnine v sebi, zato tako
dobro tekne, ker se bolj pocasi razkroja (sich lang-
sam zersetzt), in da gipsanega gnoja smemo veliko
vec¢ na njivo djati brez skerbi, da bi pervi posetvi kaj
preobilo pognojili.

Gospodarska novica.

Kokosi 1= Kolunhine.

Perve kohinhinske kokosi so prisle leta 1848 na
Anglezko. Kraljica jih je dobila v dar, pa ze so tako
obrajtane, da v malo letih bo ta sorfa na Anglezkem
in menda tudi povsod spodrinila nase navadne. Sedaj
se vé da so se silno drage, pa se bojo kmalo zare-
dile in potem bojo dober kup, kakor vsaka stvar. 1z-
perva sta petelin in puta 1350 tolarjev veljala, in ven-
dar so jih Anglezi radi kupovali, ker so vidili ociten
dobi¢ek. Anglez je skoz in skoz baranta¢ — onplaca
le to dobro, kar mu gotov dobicek obeta.

Kohinhinske kokosi so sila velike; enoletni petelin
vaga 10 do 12 funtov, doraseni dveletnik 15 funtov
in zraste 2 éevlja visok — pute so po 8 do 9 funtov
tezke in 15 do 20 pavcov velike. Puta kaj pridno
jajca leze, in ceravno niso ve¢je od nasih navadnih,
je pa dobicek v tem, da jih vsaki dan leze in da, ko
se je zmovsala, mesca listopada spet leze. Meso njih
je posebno okusno in dobro. Mladi rastejo hitro. Perje
njih je kaj lepo in mnozih barv. Ceravno so v gorkih
krajih doma, se redé povsod dobro, le snega in ledu
nimajo radi. Jedo vse, kar se jim da. Sicer je ta
zival posebno Kkrotka.

Iz natoroznanstva.

Od vremena.
(Dalje.)

Sneg. — Popotniki nam pripovedujejo, da se v viso-
kih severnih krajih pri durih gorke hise snezene muhe na-
pravljajo, namesto da bi se megla noter potegovala, kakor
pri nas. V snezenih meglah plavajo zmerznjeni vodoi me-
hurcki, poprijemajo se eden druzega in delajo po natornih
postavah lepe podobice, veake sorte zvezdice. Kakor se
jih vec sprime, postanejo pretezke ter se posedajo in na
zemljo leté kot snezene muhe, pravimo: da sneg gré.
Kadar je pa v spodnjem zraku gorke, kopne medpotoma,
pravimo: dez gré s snegom, ali pa sam dez. Vcasi se
snezene muhe ne stajajo popolnoma, pa se sprimejo in male
kepice se naredé, ko na tla leté; pravijo: da babje pseno
gre; ce so pa debelje in enmalo se vliedenele, pravijo: da
zlet gré, kar smo letos h koncu januarja na Dunaji vi-
dili. Toliko se je naslo belega snezenega zernja, da je bilo
kakor da bi bil po drobnem pesku hodil. Sneg le v tistih
krajih gre, kjer je dosti mraza, da ne skopni, preden na
tla pride; v spodnih juznih, ftropicnih Kkrajih pa ne more
iti, ker je prevec gorko. To ze pri nasih sneznikih vi-
dimo. Poleti in od zacetka jeseni jih vcasi sneg opade,
pa vidi se mu, da ni mogel nizej v dolino.

Toca. — Toca je strasna nadloga za polje, toraj se
je boji veak gospodsr. Kmetje jo pa poznajo le po skedi, ki
jo nareja, kadar po polji bije. Kako da se pa toca nareja,
tega ne vé ne le kmet, je tudi se zrakoslovcom deloma
zastavica. Preden pa zaslisimo, kako si razlagajo toco,
bo dobro, da pogledamo: kaj toca vsakega uci. Razna je
podoba tocnega zerna: okrogla, voglasta, roglata, podol-
gasta, postucasta kot hruska, debela je vecidel kot lesujik.

V sredi ima belo neprezorno zerno, ki ga svitel led ob-
daja. Tislo, ktera je drobna in ki samo bele zerna ima,
imenujemo sodro; ta pe dela take skode. Toca gré pred
dezjem, me d dezjem, skorej nikoli ne po dezji. — Vcasi
gré debela toca., Robert Taylov pravi, da je 4. maja leta
1697 po 3 pavece debele zerna imela. Volta zagotovlja,
ko je toca ponoci od 19. do 20. augusta 1787 lasko
mesto Komo in okolico pobila, so bile neke zerna po 18
lotov teske.

Toca vecidel le malo casa gré, k vecem cetert ure,
pa se jo toliko nasuje, da na debelo tla pokriva, Sploh
gre naj raje podnevi, pa tudi ponoci utegne pobiti, kakor
smo ravno slisali. Megle so debele, ¢udna temota se na-
pravi, ce je prav med hribi; pravijo, da so tudi pepelnato-
rujave, da spodnje kot vampi doli vise; na robéh so pa
stergane in roglate.

Kadar se dela toca nad nami, se elisi sum in vris ka-
kor ga huda grapa zene, ki po skalovji dere; pravijo: da
v oblakua vre. Hudi viharji se dervé po meglah sem ter
tje, in tocne zerna se zadevajo, torajtakesen Sum nastane.
Ko pride blizo, se hitro petelin na strehi verti, ki je prica
vetrovnega boja. Megle pa plesejo in se verté kakor da
bi jih kdo s kuhovnico mesal; pod cernimi meglami pa le-
tajo bele meglice strasno hitro od enega kraja do druzega.
Preden se usuje, prileté debele kaplje, skoraj navpicno na
tla. cuden puh se zaletuje po zraku, cloveka je groza —
kar se mahoma wusuje in raztrese,

Toca ohladi zrak, vecidel le po bliznici, kjer se je
zacela , pobije. Utegne se pa tudi delec vieci. Tako se je
13. julija 1788 na spodnjem Francozkem na Pirenejih na-
pravila, pa se je megla, ki jo je razsipala, viekla cez vso
Francozko in Holandijo do baltiskega morja. Daljava znese
blizo 200 milj. Sla je pa megla take hitro, da je vsako
uro 16 milj presla. Zerna so bile okrogle in roglate , naj
tezje po 16 lotov. Pobila je na Francozkem 1039 fara.
Menj nevarna je sodra, pa vendar tudi utegne sko-
dovati, kadar ima nenavadno debele zerna. Po visokih gorah
in po planinah v Svajci gre 11krat sodra, preden toca en-
krat pride. To nam spricuje, da se zgori terde snezene
egrudice ali zernica napravljajo, in v tem, ko v dolino lete,

se le toliko vode na-se vzamejo, da se z ledom preoblecejo.
(Dalje sledi.)

Starozgodoyinski pomenki,

Cvetlica Lotos in njeni pomen na noriskih
rimskih kamnih.
Razlozil Davorina Terstenjak.
(Dalje.)

Beseda vira, vir, je torej obce blago indo-eu-
ropejskih jezikov, vendar obliko Bnoovrior, Snoovrove,
Virunum, dopusa le edini slovenski jezik. Tadi latinski
bi jo dopusal, vendar ni noben rimsk klasik Noricanov
za Rimljane spoznal, tudi ne za Nemce; po keltiski
pa bi se moglo zvati Gwyrunum, ali pa Guranum,
Fearunum.

Na Pajtingerovi tabli stoji Varuno, pri Plinii Vi-
ranum v napisih: Virunum, Virunenses itd. Rekl
smo pa, da je Suidas utegnil slabo poducen biti, in da
je ime mesto dobilo po varu, veru, beru, berunu,
ker se danaspnji dan narbliznja vas razvalin starega Vi-
rana ee veli Varpja, Vaprja vas, in po tej indiskemu
Vidnutu in severno-slovanskemu Pogoda-ta posveceni
zivali nahajamo v blizini starega Viruna vec krajev ime-
novanih, na primer: Svinc, po nemski Eberstein,
Svinja, po nemski Saualpe, ali ker besedo vir, vira
tudi pozna staroslovanski (staroruski) jezik '), te-
daj tudi Suidatova razlaga govori za slovensinost
mesta Viruna in Noricanov. Sicer Keltomani Kkricijo:

) Safarik 1, 441,
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wele, teleta® in ,akopam, skopati®. ,Ali ni take? kaj
ne da?“ — Vsi ucenci pa debelo. gledajo, kako jim je njih
ucitelj tele skopal iz ,teleskopa®. — Ce morebiti kdo
misli, da je to smegsnica ismisljena, mu recem, da je go-
tova skoz in skoz Le solo, kjer tak ucitelj uci, za-
molcim obcinstva. J. Pavalec.

Javér,var“ ver—ber—berev,brav,permansena-
haja v mitologii Keltov; bilo je njihovo poljsko znamenje,
in ker ta zival je viditi na noriskih kamnih, so gotovo N o-
ricani bili Kelti,

Al prosimo Vas, jenjajte! — ta zival, znamenje
zime 1), se tudi nahaja v skandinavskem mitu *), pozna
jo mitus asirskega Adonisa, — smeli bi toraj z ravno la-
kosmo pravico terditi: Noricani niso bili K elti, marvec
Skandinavei, ali pa Aeirci. Dalje: keltiski mitus nic
pe vé od vepra v takosnem pomenu kakor Suidas pise
od Noricanov, in Dietmar od ratarskih Slovapov. Od
Nori¢anov pise Suidas, da je veper, poslan po bo-
zanstvu, polje poskodoval, dokler gani virun, mozak
zaklal in na rame djal; — in od polabskib ratarjev pise
Dietmar, da se je veper prikazal, kadar ee je kak punt
priblizaval 2). Pri obojih je tedaj ta zival bila znamenje
nesrece. Pa tudi brez teh gotovo ne od Suidata iIn
ne od Dietmara prav razumljenih povest, imamo
Se mitologiski temelj, ker v indiskem bogocastji V i Snu-
ta nahajamo kot temitelja (domitor) vepra ins priime-
pom: vira, Viras — moz, junak.

Razun Visnuta se tudi Shiva kot bozanstvo bornega
vremena (Sturm) in hudega vetrovja veli Varahadeva®),
na koroskem kamnu nahajamo lastno ime: Vercombo-
sus, to je, Verkombog. To ime smo ze v spisu ,kdo
so bili Ambidravi?“ za slovensko spoznali, vendar ga nismo
po gramatiki prav razlozili, reksi, da je sostavljeno iz
ver kom bog, aper ut deus. Ker ta razlaga ni po po-
stavah slovenskega jezika, jo tedaj zaverzemo, in veseli
nas, da smo v tej besedi nasli obliko starega imena (sub-
stantiva), ktere nikjer ne najdemo kakor v lastnih imenih:
Radom, zato Radomljani, Lukom, zato Lukom-
liani, Vojkom, ime mesta pri nekdanjih polabskih Slo-
vanih, in v slovaski besedi parom v prislovici: ,Idi do

Novi¢ar iz austrijanskih Krajev.

Iz Siska 31. maja. Koruze se je spet 12.000 va-
ganov pokupilo, cena pa ni visje sla, prodajal se je vagan
po 3 fi. 20 do 45 kr. Psenica pancovska je po 5 fl.
45 kr. do 6 fl. 15 kr., beckereska po 6 fl. do 6 fl. 25

kr., sorsica (napolica) po 4 fl. 15 do 45 kr., oves po
1 fl. 52 kr. do 21l. V Karloveu bi bili Terzacani veliko

psenice kupili; ker pa jim je cena previsoka bila, je niso
veliko vzeli. Da bi zitna cena dolgo stanovitna ostala, ni
misliti. Vreme je prav toplo.

Iz Celovea. C. k. ministerstvo kupcijstva je c. k. sta-
viteljskemu dezelnema vodstva ukazalo, naj prevdariin po-
pise vse dela, ktere so na Dravi potrebne, da se reka ta
odBelaka do Marburga za voznjo parnih ladij (Dampf-
schiffe) pripravna napravi.

Od Svetinj poleg Ljutomera na Stajar. 2. junija.
Pri nas je, kar letino zadeva, hvala Bogu! se vse lepo in
dobro, in ker dnara pomanjkuje kamor koli se clovek oberne,
se ljudje tolazijo z obilimi pridelki, ki jih pricakujejo na
polji in vinogradih. V vinogradih je le tisti znani mraz pre-
cej skodoval, kakor tudi na sadnem drevji; sadja tedaj ne
bo ravno obilo, posebno v dolinah ne, — pa da bi le to
srecno dozorelo, bomo vendar se zadovoljni.

Ravno taka je tudi okoli Radgone. V mojem vino-
eradu sem pasel na bikih (konjicih) do 18 grojzdicev, —
dosti, pa vendar ne prevec¢, ker je gorica mocna. Tudi je

paroma® (zlodej naj te vzame, geh’ zum T.....) od san-
skritske: para, hostis, Feind, sovraznik, zato slovenska
sentavnica: ,ti para®, kar je Kollar krivo z besedo p e-
run primerjal. Mi smo jo primerjali z besedo paria, pa-
rias, imenom nar zadnje iodiske kaste, kar ni krivo, Ker
parias to pomeni kar para, der Verhasste, sovrazeni
¢lovek. Verkombog se toraj natanko vjema z indisko
besedo Varahadeva, Lastne imena Verk, Verkina,
Verkonja, Verkomsek so se zdaj po slovenskem
Stajeru.

Naj bi pa Keltomani za tega voljo ne se ponasali, reksi:
wbeseda Ver, Verk je keltiska, — v Galii je rod Ver-
cai in v Rhaetii so kamni z imenoom Vercabius itd.,
tudi ime bogus je keltisko, ker keltisko ime je Hibis-
bogiug® itd. Sedaj jim le-to povem, da bom pomen teh
enakoglase¢ih pa ne enako pomenjajocih imen v svojem delu
obsirno pretresoval in pa dokazal, da Verkombog )e
cisto slovensko ime. (Dalje sledi.)

povsod zapaziti velika razlicnost v rasti ocesic, nektere pa
celd spijo na riznikih kakor na bikih; uni mraz je tega
kriv. Ako vendar z bozjo pomocjo ostane to, kar je osnov-
ljeno, bi se zpalo letosnje leto po obilosti 1848temu ali
49temu primerjati. — Susa je pri nas velika.

Slisi se, da bo od Maribora ¢ez Ptuj skozi Ormuz ze-
leznica se napravila, Zna biti potem, da se bo nasemu
tukajsnemu obilnemu premogu kakosna barantija odperla.
Zapazil sem prejéne leto nekod premog; pobaram tedaj viast-
nika, je li ga rabi? Odgovori mi, da ne, in da ga je ze
veliko na cesto zvozil. Ko mu recem, da mu za vsako
stoto (cent) 12 krajc. sreb. dam, me debelo pogleda. ,Cemu

pa vam bo ta kamen?“ me vprasa. Kuril si bom z njim
mu odgovorim.

»,To ni mogoce!“ misli zelarcek. Vendar
poskusi tudi on, in ga nanosi 3 kosare v svojo pec pa
kako se zacudi, ko ta kamen zacéne tleti in tako vrocino
dajati, da mu slabo pec razgnati zuga in da mora okna

in vrata odpreti. Zdaj se le mi veruje, da je premog Zza
kurjavo. ,Ti smerdljiva merha ti! kdo bi bil kajtacega mi-

Smeénica. glii — pa topla izbica je pozimi veliko vredna®™ — pristavi.
Nek ucenec latinskih sol, prestavljaje nemsko na slo- E O # * {aucar.
vensko, se spodtakne pri besedi ,teleskop® — in uprasa: 0d sv. Andreja iz Moravske fare 4. junja. Pre-

kako bi ge ta ptujka naj bolje posloveniti dala? Ucitelj si
célo poriblje in kecko pomesa ter rece: ,Ne vem, kaj bo
z njo zaceti; iskal sem je v slovnikih pa je nisem nikjer
nasel; berz ko ne je slovenskim slovnicarjem ¢isto ptuoja.
Treba bode, da ji koréna poiscemo“. Na to se oglasi drug
acenec in veli, da so si jo Nemci prekerstili in ,Fernrohr®
nazvali., Na to wucitelj z glavo pomajaje odgovori: ,,Mi-
glite? — Kdo ve — jaz ne verjamem! Kdor tanko wuho
za slovenscino ima, bo hitro osledil, da ta beseda je slo-

venskega korepa. Skugimo jo le na drobno razkrojiti: —

") Pausanias VIII 46. 1. str. 492.
‘) Creunzer ..Symb.“ II. 98.
“) Dietmar edit Steinhart VL 65.

‘) Amarasinha ed. Paul. sir. 33. NPpis.

teklo nedeljo popoldan *) ob 5. uri so se pridervili sive-cerni
oblaki sem od Save, in hipoma se ospé suha, kakor golobje
jajca debela to¢a, ki je v nasi fari spet trisoseske: Verh-
poljsko, sv, Andreja in spodnje Koseze hudo zadela; zacela
je nevihta v spodnji in gornji Javorsici in se viekla cez
Verhpolje, Stegne, sv. Andreja, Dvorje, Selo, Goricico,
Imenje, Verhe, Gorepje in Hrib. Dosti kmetom je polje
tako hudo zdelala, da za sternéno jim ne bo treba serpa
v roke vzeti. Strasno je bilo slisati ropotanje toce in su-
menje viharja, ki je bil tako silen, da je vec Kozolcov po-
lomil; po hisah pa je bilo jokanje in upitje, da je bilo joj
— zakaj ze stiri leta zaporedoma so bili hudo glada ter-

¥) Slisali smo, da ravno ta dan je tudi na Stajarskem blizo Celja.
toca zlo hila. Da bi pac to le prazna govorica hilal  Vred.
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pin¢eni in zde) so vevezi ze komaj jecmena cakali se se
enkrat kruha do sitega najesti, pa spet je to upanje prec.
Res zalosino je, ¢ce pomislime v 5 letih trikrat tako hudo
toco, preteklo jesen pa terdo s'ano, Ki ste ubogim kme-
tom skorej vés pridelk pokoncale. Kaj bojo zdej revezi s
svojo druzino poceli? Davki so od vec let zastani, dolgov
imajo ¢ez glavo, naj potrebneja zivina je prodapa, kam se
hocejo oberniti, 8 ¢em placila odrajtati, ker se za zivljenje
ne bo? Pa¢ so v resuvici zivega usmiljenja vredni!
J. Lavra¢, zupan.

Novicar iz raznih krajev,

Vradni dunajeki casnik ,Wien. Zeit.* oznanja, da v
spomin srecnega poroda presv. cesarice ®o po kronovinah
austrijanskega cesarstva zlozili dobrotniki 436.459 fl., ki
so bili deloma darovani milodarnim napravam, deloma pa
razdeljeni med posamne uboge, in da so cesar to razodetje
lojalne udanosti 8 posebnim veseljem v znanje sprejeli. —
V pondeljk ob eni je bil na Dunaji res poslednji (14.)
zbor austrijanskih, rusovskih, turskih, francozkih in an-
glezkih pooblastencev zavolj sedanje vojske; namen tega zbora
je bil, se en sveét austrijanske viade (kteri pa se niznan)
v prevdark vzeti ali pa naravnost skleniti pogajanje, ki ze
pet mescov terpi brez dosege zazeljenega vspeha, Austri-
janska vliada je se enkrat poskusila zastran tretjega
¢clena pravde (cernega morja) zediniti nasprotne misli
v vojski zapopadenih vilad,— toda zastonj; rusovska poobla-
stenca sta rekla, da sta pripravljena, ta novi nasvet svoji
vladi vediti dati, ker bi utegnil biti podlaga za dognanje
mirne sprave; pooblastenca francozki in avglezki pa sta z
malo besedami rekla, da nimata oblasti, se spusati v daljno
pretresovanje in tedaj naj se konec naredi obravnavam;
ravoo tako sta odgovorila turska poslanca. Na to je au-
strijanski minister, obzalovaje ne dosezeno porazumljenje,
koncal zbor, ob enem pa obljubil, da austrijenski cesar bo
zmiraj pripravljen vse storiti, da bi se navskriz-misli ze-
dinile.—V torek je ze minister Palmerston anglezkemu der-
zavoemu zboru mnapovedal, da mu bo dal posledsji svet
austrijanske vlade vediti,— Iz Berlina se pise, da austri-
janska vlada, ki ima svojo armado na poljski meji, bo vpri-
hodnje le cakala, kaj se bo godilo; iz zaveze francozke-
anglezke ni sicer stopila; ker pa te mislite na drugi poti
sve) namen doseci in niste zadovoljne s predlogom austri-
janskim, ne bo sla austrijanska vlada z njima v vojsko. —
Iz Krima se te dni ni ni¢ vaznega novega slisalo; gene-
ral Pelissier je pisal 30, maja: ,vee gré po sreci, nase
ladije so se iz azovskega wmorja vernile; pri berdu Berdian-
skem je pokoncano 106 rusovskih kupcijskih ladij, V Je-
nikalismo pustili v brambo morske soteske posadko od 6000
Turkov, Ker 2o se rusovske oblasti v Geni¢ci (mestu na
naj daljnem koncu soleske Arabatske) branile magazine in
90 ladij nam z lepo izrociti, je admiral Lyons mesto bom-
bardoval, armado pregnal in vee pokoncal®.—V Toulonu in

e

nike, krivoverce“, Ministerstva predsednik se sicer nadja,
da bo zaterl punt, pa veliko kervi gse bo gotovo prelilo. Ka-
talonija je v obsedni stan djana., — Derzavni zbor v
Tarinu je z 95 glasovi zoper 23 poterdil postavo zastran
samostanov., — Francozka vlada jeizgovorila, da mleko
ni le pijaca temuc tudi potrebna hrana, tedaj je 50 fran-
Kov kazni postavila na blodenje mleka. — Rusovski stotnik
(Hauptmann) Birulev je se le 23 let star, pa ze sluzi
24 let; — Kkako to? bo marsikdo uprasal. Takole: 8 let
res ze sluzi cesarja, — 6 mescov je bil pri armadi seva-
stopoljski; ker po ukazu cara Nikolaja vsak mesee sluzbe
tam za leto velja, steje potem ze 14 let; dalje je ovencan
z redom sv. Ape in Vladimirovim, 8 Krizcem reda sv. Jurja
in pa s éastnim mecem, kar spet za 10 let steje — intako
ze v veem skupej 24 let sluzi. — Egiptovski prinec,
brat pasata egiptovskega, je ravno zdaj v Pariza; vse ga
obcuduje, ker se le 22 let star ze vaga 2 centa in pol.
— Na Anglezkem je ze 578 hranilnic (sparkas), —
Iz Hiningen-a na Francozkem, kjer umetno izrejajo
ribe, s0o mesca januarja in februarja cez milijon ribjih
iker (jajckov) po dezeli in zunaj dezele razposlali; iz vsib
so se ozivile mlade ribice.

Presajena rozica.

Ko jo vidim tak’ maleti,
Se zasmili mi v serce,
In iz gose hocem vzeti
Nesti v ravno jo polje.

Se po logu sprehajaje
Najdem mlado rozico,

Ki prijazno z glavo maje,
Pa le z glavo zalostno.

In izKkopljem Korenino,
Nesem 'z loga tamnega
Na svitlo prosté ravnino,
V rahlo njivico polja.

Goste gose tma jo Kkrije,
Rahla zemlja ne redi,
Sonéna lue je ne obsije,
Oprostenja hrepeni.

Tha redi jo zdaj gredica,
Sonca zarki evet svitle ,
Z neba jo poji rosica.

Rajsko zdaj razeveta se.

J. M-i-r.

Pogovori yrednistva,

Gosp. Mih. Gor. iz Verh. na Gor.: Prosimo, da na vpra-
sanje zastran ,zivinozdravilskih bukev* pogledate odgovor v 38, li-
stu v ,pogovorih vred.* Kar se pa vezanja omenjenih bukev tice,
se vsaki dozdaj na svitlo danih treh delov zamore tudi za-se in
posebej vezati dati, — Gosp. Roz v P. polegBresec: BL fiskar-
nica ni prejela nobenega pisma, sicer bt Vam hila gotovo edgover
dala. Narocujejo se pa ,zivinozdr. bukve® tako, da za vsako pdlo
se plaéa 4 kraje. in 40 kraje. se vlozi za aro poslednjih 10 pol. Do-
sihmal je (brez vstetih podob) 35 pol na svitlem. — Gosp. Jouz.
E. v K.: Pred ko ne bomo Vas spis vzeli v ,Novice®, toda prosimo
za poterpljenje. — Gosp. J. L. v St. M.: Nam je prepozno doslo.—
Gospodoma J. V. v Zar. in A. L. v Sor.: Sercna zahvala za lepe
.Koledar.“ doneske! — Gosp. Zav. v C.: Vipota pride berz ko
bo moe.

Stan kursa na Dunaji 6. junija 1855.
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po Kralji Ferdinandu VII. (1830) odstavljenega Don Kar- : ;’mteriig od leta 1854

Jora In ktera terdi, da je sedanja kraljica le po krivici pri- 10475 o
-ala na tron ﬁpanjuki, s¢ vinovic vzdiguje po mnozih Krajih y narodni od leta ?Bg{“,

te dezele in od tistega casa, ko je derzavni zbor sklenil 4% »
prodaj cerkvenih lastnin, toliko huje, ker je vecina
skofov razzaljena po ti novi postavi in se duhovni ocitno
vdelezvajo punta; oborozeni in s krizem v roki hodijo od
kraja do Kkraja in klicejo Jjudstvo na noge ,zoper grovraz-

Anglezki suverendor . .

Nadavk (agio) srebra:
na 100 fi. 27°/, 1.

Loterijne srecke:
na Dunaju? 2, junija 1855: 1. 74. 33. 8. 44,

v Gradeu 34 44. 41. 20. 5. 68.
Prihodnje sreckanje bo na Dunaji in v Gradecu 16. junija 1853.

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: Jozef Blaznik.



